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HELIKON

(Kolozsvar, Erdély)
Foszerkesztd: Szilagyi Istvan
E-mail: kvari.helikon@gmail.com
Honlap: www.helikon.ro

Papp Attila Zsolt beszélget Benkd
Levente torténésszel: ,,Szerintem a
magyarsag ma egyetlen €s nagy
tabutémaval szembesiil, mégpedig
azzal, hogy nem mer vagy nem akar
szembenézni sajat kozelmultjaval,
azaz Onmagaval. (...) Valamiért
nem tudja vagy nem meri gorcso ala
venni azt, hogy a kommunista
rezsim idején ki milyen mértékben
jatszotta el  artd  szerepét.
Kiemelném ezt a szot, hogy arto, és
akkor az dnvizsgélatnak azzal kelle-
ne kezdddnie, hogy tisztdzzuk ezt a
fogalmat. Utana a részleteket. Mert
amig ez nem torténik meg, vagy
legalabbis nem kezdddik el érdem-
ben, addig itt allunk, tele gorcsok-
kel, elbitéletekkel, félreértelmezett
vagy félremagyarazott tényekkel,
bénitd és temérdek vitat okozo fel-
tételezésekkel, a torténet pedig leg-
feljebb arrol szol, hogy a sajté mar
megint vilagga kirtoli: Szilagyi
Domokos besugd volt, Laszloffy
Aladar ugyszintén, Bir6 Ferenc
nem mas, mint Xantus Gabor, és igy
tovabb. (...) De érdekelnek-e vala-
kit azok a koriilmények, amelyek
kozott az illetonek be kellett mennie
a szekura, és el kellett mondania
vagy le kellett irnia arrol, hogy hol
jart, mit latott, kivel talalkozott és
mit csinalt?” Verset publikal a lap-
ban Kinde Annamaria, Czeg6
Zoltan ¢s Laszloffy Csaba. Bend
Attila ismerteti ,a kiilsd régiok
magyar nyelvvaltozataibol” késziilt
szotarakat. ,,Mivel a nemzeti nyelv
nem olyan természetli fogalom,
mint az allampolgarsag, a 6 nyelv-
valtozatnak, a standardnak olyan-
nak kell lennie, hogy mindenki, aki
magyarul besz¢l, sajat nyelvét a

kozos nyelv részének érezhesse.
Azaz mindenki otthon érezhesse
magat a kozos nyelvvaltozatban,
hiszen Tamasit parafrazalva, azért
vagyunk a vilagon, hogy valahol
otthon legyiink a nyelviinkben”
—emeli ki a recenzens.
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(Arad, Erdély)
Fészerkesztd: Boszorményi Zoltan
E-mail: ij@irodalmijelen.hu
Honlap: www.irodalmijelen.hu

Toth Krisztina, Barna T. Attila, J.
Kovacs Ivan, Sztano Laszlo, Posa
Zoltan, Toth Erzsébet, Marnd
Janos, Beck Tamas, Szeder Katalin,
Kalnay Adél, Végh Attila és Olah
Andras Salvatore Quasimodo-ver-
senyen dijazott verseit kozli a lap
legtijabb szama. ,Es j6 a béke, a
hazugsagot hazugsagra halmozo. /
A tomeggyilkosnak nincs arca,
hogy felelhetne. / A fold nem valo-
gat. Uj viragot noveszt biindsok / Es
artatlanok vére. Az ora orokre len-
gyel id6t mutat.” (részlet Toth
Erzsébet Katyn foldjén cimii versé-
bél) A folydiratban olvashatok tob-
bek kozott Danyi Zoltan és Gangoly
Attila prozai. Jambor Gyula Jokai
Annaval készitett interjut.
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KORUNK

(Kolozsvar Erdély)
Foszerkesztd: Kantor Lajos
E-mail: korunk@korunk.org

Honlap: www.korunk.org

A Miivek, vilagok cimet viseld
augusztusi szam eldszavaban
Baldzs Imre Jozsef a kovetkezot
emeli ki: ,,A keveredés, a lakossag
térbeli mozgasa vilagjelenség, de
Eurépaban van még egy sajatos

Osszetevije: az intézményesiilési
formait mindmaig keresd Eurdpai
Unid hagyomanyosan europai kul-
turainak talalkoztatasa egy kozos-
nek tekinthetd eurdpai identitds-
ban dnmagaban is problematikus,
de ezt a folyamatot rdadasul
ugyanugy atszovi a posztkolonia-
lis vilag lakoinak helykeres6 igye-
kezete, mint a vilag barmelyik mas
teriiletén. A miiforditds — sokan
leirtak mar ezt — nem egyszertien
nyelvek, hanem kultardk kozotti
kommunikacio is. A forditas célja
sohasem két kultura kozotti tavol-
sdg megsziintetése, csupan egy
nyelv keresése, amelynek segitsé-
gével egyaltalan beszélgethetnek a
kultardk. Amelynek segitségével
megszolaltathato a kiilonbség és
az  azonossdg.”  Euripidész
Oresztész cimii dramajabol Karsai
Gyorgy ¢és Térey Janos fordit.
Lackfi Janos Vahé Godel svijci-
ormény verseit illtette at magyar
nyelvre. ,,szamiizetés parazstartoja
/ amott a romok / csonthalom
fehérségiliek / nagyapa kop egyet a
rozsabokorra / a levelek eltéved-
nek / nagymama ¢éjfél utan / mez-
teleniil ballag le a volgybe / ez igy
nem mehet tovabb” (részlet a
Szamiizetés pardzstartoja cimi
versbol). Farkas Jeno 4 romdn iro-
dalom magyar recepcidja cimmel
publikdl tanulmanyt, Szonda
Szabolcs a III. Forras-nemzedék-
ol és a roman irodalom nyolcva-
nas nemzedékérdl. ,,A teoretizald
hajlam mindkét esetben a szere-
pek, statusok vallalt vagy sziikség-
szerli megsokszorozodasat jelzi. A
»nyolcvanasok« vonatkozasaban
ez a tendencia kiegésziil azzal,
hogy ennek a csoportosulasnak a
tagjai, szépirodalmi vagy kvazi-
szépirodalmi miiveik révén, az
abban az idében hianyz6 tdrsada-
lomtudomany-agazatok mikodé-
sét is vallaltak, potolni-helyettesi-
teni probaltak.”
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(Csikszereda, Erdély)
Fészerkesztd: Ferenczes Istvan
E-mail: moldvaimagyarsag@gmail.com

A lap Endrddi Péter beszélgetésével
és K. Toth Laszlo irdsaval emléke-
zik a hires primésra, Zerkula
Janosra. ,,Hat becsukodott a husza-
dik szazad hatso ajtaja is: elment az
Oreg csango, elment Zerkula, a
wkozeploki« primas. S vele a nagy
generacio... Elment abban az 6rok
nagykabatban, amit mindig rajta
lattam; ment el6ttem  kicsit
gorbedten, hona alatt a mozsikéaval;
szemén a fények elé Iépett halyog,
szivében az Isten kottazta gyimesi
tancrenddel. O is kiviilrél tudja. S
jarna is, hogyha laba lenne... S
mennyi, mennyi mindene hianyzik!
Most hat az Oreget is magihoz
vette... Nem értjik mi a nincset —
¢liink, mintha mindig volna... S
nem javit rajtunk arnyak suvadasa.
Az egész mindenséget lathatatlan
paranyok épitik, de az isteni kovakd
szikraja nélkiil megelevenedni lehe-
tetlen. S van, aki egy szikraval tob-
bet kapott: a miivész, a lelkeket
gy6gyitd ember... S mi tudomanyt
liziink, oly tudoményt: mar minket

ildoz, s csupasz leckéket mondunk
fel, mintha az életre igaz lenne...
Megyiink  valahova?  Hova
megytink...? Otthon nem j6 mar,
ember...? »Kozeplokon«? Hogy f3j
a szépre az eleven anyag... Hogy
tudja, aki alkotni fogant...Gazdag,
boldog ¢élete volt. Keservesen.
Hiszen a szépség is arra volt, hogy
fajjon... S adott, adott...
Megadatott, hogy fényképezzem,
lehet bar szaz képem is rola.
Megsiithetem. A ,,sohatobbébe”
hidba kattanna: nem lat a gépem...
Nincs tudomany az elmulasban.
Hallgattuk, koriilalltuk, elfogyasz-
tottuk az Oreget... Nem sz6lt. Nem
banta. Van-e, aki azt mondhatna: én
adtam Neki?! Az elmult év kara-
csony-havaban taldlkoztam Vele a
»,Marczibanyin”. Rég lattam.
Amikor felismert — a hangomrdl,
hiszen nem lat! — sirva fakadt. —
Péter! Jaj, kicsi Péter! Nem volt oka
ra... minden oka megvolt. Mert
nyolcvannégyben, mert nyolc-
vannyolcban, mert kilencvenhét-
ben... Hol vagytok, mulo idok?
Kifacsartatok, kifacsartatok engem.
S neheziil a szarny... Egy kozelije
is, akkor ment el éppen... Az is, O
is. Faradtnak éreztem. Es azt: min-
den megvolt mar. De ugy huzta,
mintha tegnap lenne. De mar nem

Arany Janos-dij

Az idén Marsall
Laszlé Kossuth-
| dijas koltd ¢és
Szilagyi Istvan
Kossuth-dijas ir6
kapott  Arany
Janos-dijat. A
dijatadasra oktober 23-an, a Magyar
[roszovetség székhazaban, az 1956-0s
forradalom emlékére rendezett
{innepség keretében keriilt sor. Agh
[stvan koltd emlékbeszéde és Kovacs
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Istvan koltd, az
Arany Jénos Ala-
pitvany kurato-
riumi elndkének
koszontdje utan a
dijazottak mun-
kassagat Mezey
Katalin kolté és Markus Béla iro-
dalomtorténész méltatta.

A dijjal jar6 Arany Janos-bronz-
portrét K& Pal szobraszmiivész
készitette.
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énckelt. Tanacstalan voltam. A
kezemet nem eresztette. S engem a
blintudat és szorongas nem. Hany
hét a vilag...? — Megkdszontem én,
Janos bacsi! Volt egy félliteres
»eujkasiiveg. El6szor O... Azutan
én. Azutan elment... Foldi ¢&jsza-
kank muzsikas Ore. Viszontlatasra,
Janos bacsi.” (K. Toth Laszlo emlé-
kezése Zerkula Janosra)

Székelviold

BULILUIRALLS l':ﬁ}l WA

(Csikszereda, Erdély)
Fészerkesztd: Ferenczes Istvan
E-mail: szekelyfold@cchr.ro
Honlap: www.hargitakiado.ro

A folyoirat Kenéz Ferenc, Gittai
Istvan és Czegd Zoltan verseit kozli.
,Kezdo sirrabloként astam ki apa-
mat / minden aldott éjjel. Aldatlan
almaim / vertek ki asni, csak asni,
marokkal tépve a foldet / szegény
folott, mig kiiiltem 0jbol és ujbol / a
sirja szaddra. // Es masnap és
negyednap. / Igaza volt Pascalnak: /
uriember nem foglalkozik / olyasmi-
vel, amihez nem ért.” (részlet Czegd
Zoltan Uj magyar rapszédia cimii
verséb6l) A Palydm emlékezete
rovatban Simé Marton beszélget a
hetvenéves koltovel.

Simonyi Imre-dij

A Simonyi Imre-
dijat L. Simon
Laszlo koltd kap-
ta. Az iinnepélyes
dijatadasra Gyu-
lan oktober 17-én
a  Karacsonyi
Janos Katolikus Gimnazium altal
szervezett VIII. Simonyi Imre Szavald,
Versillusztracids és Versmegzenésito
verseny utan keriilt sor a Katolikus
Koz6sségi Hazban.




